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AVISOS DE SEGURIDAD

¢ El cableado de su instalacién eléctrica tiene una tension de red de
230V que puede resultar mortal. Jamas conecte el moédulo con la
tension conectada. Desconecte el interruptor principal antes de
comenzar con la instalacién.

e Este producto ha sido disefado para un uso profesional. La
instalacion debera realizarse por parte de un instalador cualificado.

* Para evitar un cortocircuito, este producto solamente se usa en
casa y en habitaciones secas. No exponga los componentes del
sistema a la lluvia 0 a la humedad. No se use cerca de una bafiera,
una piscina, etc.

¢ No exponga los componentes del sistema a temperaturas
extremamente altas o a focos de luz fuertes.

¢ En caso de uso indebido o modificaciones y reparaciones
montados por su mismo, la garantia se caducara. En caso de uso
indebido o impropio, Haibrain no asume ninguna
responsabilidad para el producto. Haibrain no asume ninguna
responsabilidad para dafos que resultan del uso impropio,
excepto segun la responsabilidad para el producto que es
determinada por la ley.

e Este producto no es un juguete. Asegurese de que esta fuera del
alcance de los nifios.

¢ Nunca abra el producto: Puede contener piezas que se encuentren
bajo una tensién mortal. Deja las reparaciones o servicios a
personal experto.

® Los conmutadores automaticos son cémodos, pero pueden
también provocar situaciones peligrosas. Personas pueden ser
sorprendidas, no teniendo en cuenta que alguna fuente de calor
esté encendida. También ropas que estén colgadas cerca de una
fuente de calor eléctrica se pueden prender. No ha de olvidar estos
peligros y que ha de tomar medidas para evitarlos.
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¢COMO FUNCIONA EL X-10 DE HAIBRAIN?

Los distintos componentes del programa X-10 de Haibrain se
comunican con ayuda de la red de alumbrado ya existente (por
medio de sefiales X-10 de Haibrain). El programa contiene tres
tipos de piezas:

1. Médulos: Los médulos reciben las sefiales X-10 de Haibrainy
conectan o amortiguan la carga conectada.

2. Controladores: Los controladores emiten las sefiales X-10 de
Haibrain y manejan los moédulos.

3. Transmisores: Los transmisores son piezas inaldmbricas como
por ejemplo los mandos a distancia. Un controlador con
funcién de transceptor recibe las sefiales de los transmisores
(IRRF 7243, TM13 0 CM15Pro). El transceptor ejecuta las
sefiales en la red de alumbrado.

AJUSTE DE DIRECCIONES

Es posible ajustar hasta 256 distintas direcciones. Estas son sub-
divididas en el llamado Codigo de Casa (de A a P) y el Codigo
de Unidad (de 1 a 16). El Cédigo de Casa puede también ser
ajustado con los controladores, asi que controladores y médulos
pertenecen al mismo sistema. Dependiente del tipo de moédulo,
la direccién se ajuste con ayuda de ruedas de cédigo o con
botones.

El sistema X-10 de Haibrain tiene algunos comandos estan-
dares, asi que todas las unidades que pertenecen al mismo
Codigo de Casa, son menejadas al mismo tiempo (p.e. encen-
der/apagar todas las luzes).
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ALCANCE DE LAS SENALES

Alcance de las senales X-10 de Haibrain por la red de alum-
brado y ampliacién del alcance.

El sistema X-10 de Haibrain esta basado en la communicacion a
través de la red de alumbrado ya existente. El alcance de las
sefales a través de la red de alumbrado depende de la situacion
local. Un promedio acceptable del alcance es una longitud de
cable de 80 metros.

En caso de problemas con el alcance de las sefiales X-10 de
Haibrain, tenga en cuenta los siguientes factores de importan-
cia:

1. Si se usan varias fases en casa, posiblemente sea necesario
conectar estas fases con las sefiales X-10 de Haibrain. Si los
enchufes de pared y los puntos de iluminacion son
efectivamente divididos entre varias fases, tiene que
conectarlos con ayuda de un filtro/acoplador de fase FD10
(varios grupos no suponen ningun problema para las sefiales
X-10 de Haibrain). Para casas mas grandes aconsejamos usar
un activo acoplador de fases repetidor en lugar de
filtros/acopladores de fase.

2. Las senales X-10 de Haibrain pueden amortiguarse con el
equipo e iluminacion conectados con la red de alumbrado. En
caso de instalaciones regulares este efecto normalmente es
insignificante (el sistema X-10 de Haibrain entre otras cosas
usa refuerzos activos para eliminar este efecto). No obstante
es posible que alguin aparato en su casa cause interferencias.
Si nota que las sefales no siempre se transmiten facilmente,
puede localizar el aparato perturbador, desconectando el
equipo en cuestiéon y enchufandolo de nuevo. Si se da cuenta
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de que el problema tiene que ver con p.e. la pantalla de su
ordenador, puede simplemente proveer la pantalla de un filtro
FM 10 Plug-In. Este filtro FM 10 impide la amortiguacién de
las senales del aparato.

Aparatos a controlar:

Pantallas de ordenadores

Ordenadores con suministro relativamente grande
Televisores antiguos

Fotocopiadoras

La lluminacion fluorescente también puede causar
interferencias Bombillas de descarga de gas con encendido
electrénico

. Algunos aparatos (antiguos) pueden emitir sefales
interferentes, que interrumpen la comunicacién X-10 de
Haibrain. Se trata de aparatos que causan interferencias en
una frecuencia de 120 kHz. La misma frecuencia que usa el
sistema X-10 de Haibrain para transmitir informacion digital a
través de la red de alumbrado. Para evitar dichas
interferencias, puede simplemente proveer los aparatos que
transmiten estas sefales con un filtro FM 10 Plug-In. El filtro
impide que las sefales interferentes alcancen la red de
alumbrado.

. La construccién de la sefial garantiza que otras fuentes
(interferentes) no puedan activar o desactivar los moédulos del
sistema X-10 de Haibrain. Pero la sefial puede amortiguarse
p.e. por bebéfonos que continlamente se encuentran en
estado ‘'TALK'. La presencia de esta forma de sefales puede
interrumpir el alcance de la sefial X-10 de Haibrain.
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5. La red de alumbrado de su casa no finaliza en la puerta de
entrada. Todo lo conectado con la red de alumbrado en la
cercania de su casa, puede influir las sefales X-10 de Haibrain.
Especialmente si en las cercanias de su casa se encuentran
fabricas que requieren grandes maquinarias, le aconsejamos
proveer las fases entrantes con

filtros/acopladores de fase FD10. Estos filtros establecen un
bloqueo para todas las sefiales que entren o dejen su casa,
pero causan también una perfecta “adaptacion de
impedancia” de la red de alumbrado en su casa. Usando estas
unidades, haré su casa apta para el X-10 de Haibrain. Ademas
conectan las fases (vea punto 1).

INSTRUCCIONES DE INSTALACION PARA EL HAIBRAIN
X-10 MODULO DE PERSIANA PARA EMPOTRAR

INTRODUCCION Ve

Este modulo le ofrece la posibilidad de

manejar una persiana motorizada de

dos maneras diferentes: a mano, uti-

lizando un interruptor de impulsos A
basculante con posicién cero que se

conecta con el médulo, o a distancia, utilizando los seriales
Haibrain comandos X-10 que se envian por la red de alumbrado
con un controlador adecuado. Si usa el control serial, la persiana
puede ponerse en las posiciones completamente arriba, comple-
tamente abajo y también en posiciones intermedias.

Pardmetros de la ventana, como por ejemplo el tamano de la
ventana y la posicion actual, como también la direccién del
SW12, se ingresan por el usuario, poniendo el SW12 en Modo de
Instalacién. Estos datos se guardan en la memoria permanente y
se quedan guardados, aun en caso de un corte de corriente.
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INSTALACION

iCorte la tension de la instalacion y desconecte el

interruptor central!

Importante: 230V - 50Hz - 3A como maximo por canal.
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Para poder instalar el SW12 se necesitan un cable neutro y un
cable fase al punto de instalacion.

Si se encuentra un interruptor en la caja de empotrar, ha de
quitarlo.

Quite el cableado del interruptor.

Conecte el cable de fase al punto de conexion L (3, Live) del
SW12 y al conmutador, como mostrado en la ilustracion.
Conecte el cable neutro al punto de conexiéon N (2, Neutral)
del SW12 y a Neutro del motor.

Conecte ahora el punto de conexién DN (1) del SW12 al
punto de conexion para ‘Motor Abajo’ del motor, y el punto
de conexion UP (4) del SW12 al punto de conexién para
‘Motor Arriba’ del motor.

Conecte el cable azul (5) del SW12 a la tecla UP (ARRIBA) del
interruptor, y el cable naranja (6) del SW12 a la tecla DOWN
(ABAJO) del interruptor.

Coloque el SW12 en la caja de empotrar y fije el interruptor
en la caja de empotrar.

Conecte la electricidad y encienda el interruptor central.

PROGRAMACION

Ha de ingresar la altura de la ventana para poder usar el mé-
dulo, porque el modulo tiene que saber cuanto tiempo necesita
la persiana para moverse de posicion completamente abierta a
posicion completamente cerrada. También ha de saber la posi-
cion actual de la persiana - completamente arriba, completa-
mente abajo u en posicién intermedia. Ha de poner el médulo
en Modo de Instalacion para ingresar estos datos y la direccion
X-10.
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Entrar al Modo de Programacion:

Pulse la tecla UP (ARRIBA). La persiana se mueve hacia arriba
hasta que llegue al punto final. Mantenga la tecla pulsada y el
maodulo entra al Modo de Programacién 5 segundos después de
haber llegado al punto final. Ahora el médulo indica que se en-
cuentra en Modo de Programacion, moviendo la persiana hacia
arriba durante un segundo, antes de volver a la posicion ex-
tremamente arriba. Ahora puede soltar la tecla.

El modulo piensa que la persiana haya llegado al punto final,
pero fisicamente no tiene que estar asi. La persiana posible-
mente se encuentre en una posicién intermedia, porque el
mecanismo y la electrénica todavia no estan sincronizados. En
este caso mantenga pulsado la tecla ARRIBA hasta la persiana
verdaderamente llega al punto final. Ahora el mecanismo de la
persiana y la electrénica estan sincronizados y puede soltar la
tecla.

Ajustar el tamano de la ventana:

Pulse la tecla ABAJO para mover la persiana hacia abajo. Suelte
la tecla cuando la persiana llega al punto final. Pulse la tecla
brevemente para hacer mover la persiana hacia abajo y pulse la
tecla otra vez para hacer parar la persiana cuando esta abajo.
Un método alternativo es de mantener la tecla pulsada hasta
gue la persiana esté completamente abajo y luego soltarla. El
maodulo ha registrado el tiempo necesario para mover de com-
pletamente arriba a completamente abajo y ha guardado esta
imformacion como tamafo de la ventana. La posicion actual
fue guardada como posicion completamente abajo. Es impor-
tante de no pulsar la tecla ARRIBA mientras se encuentre en el
Modo de Programacion.
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Ajustar la Haibrain direccion X-10:

Antes de quitar el Modo de Programacion, ha de ajustar la di-
reccién del modulo. Simplemente envie el Haibrain comando
X-10 'ADDRESS ON' o ‘ADDRESS OFF’ dos veces al Cédigo de
Casa elegido por usted (utilizando un controlador X-10
qualquier de Haibrain - es decir: TM13 + mando a distancia
RF). No entremezcle los comandos de ‘ON’ (ENCENDIDO) y
'OFF' (APAGADO). Los dos comandos tienen que ser completa-
mente iguales para que se accepten.

Quitar el Modo de Programacion:

Pulse la tecla para ABAJO. La persiana se mueve hacia arriba
para 2 segundos, antes de volver a la posicidon completamente
abajo. Esto indica que ha quitado el Modo de Programacion. El
maoédulo también quite el Modo de Programacion cuando no se
pulse ninguna tecla durante 1 minuto.

AJUSTES POR DEFECTO

El tamafo de la ventana esta ajustado por defecto al maximo (2
minutos y 8 segundos) y la posicion de la ventana esta ajustada
a completamente arriba. De esta manera le facilitamos poner el
maoédulo en Modo de Programacién, porque se inicia directa-
mente el time-out de 5 segundos en la tecla para ARRIBA al
pulsarla. Cuando el tamaro de la ventana y la posicién de la
persiana estan desconocidos, el primer intento de poner el moé-
dulo en el Modo de Programacion puede resultar perturbador.
El usuario no sabe cuanto tiempo necesita la persiana para mo-
verse a la posicion completamente arriba antes de empezar de
contar los 5 segundos de retardacion para entrar al Modo de
Programacion.

Para simplificarlo, puede también poner el médulo inmediata-
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mente en los ajustes por defecto de la manera siguiente:

- Corte la electricidad del médulo y espere 10 segundos.

- Conecte la electricidad y envie dos veces ‘P16" ‘PON’ en un
minuto. Puede también utilizar ‘P16’ ‘POFF’.

- El' mddulo se pone en los ajustes por defecto descritos mas
arriba y ajusta la direccion del médulo a P16, sin que usted
tenga que poner el médulo en Modo de Programacion.

A continuacién puede facilmente poner el médulo en Modo de

Programacion, pulsando la tecla ARRIBA y manteniéndola pul-

sada para mas o menos 5 segundos. Ahora puede ingresar los

datos seguin sus deseos.

MANEJO A MANO

El manejo a mano se inicia pulsando las teclas correspondientes
del interruptor a impulsos, conectadas al cableado Naranja y
Azul del médulo. El cable azul esta conectado a la tecla ARRIBA
y el cable naranja esta conetado a la tecla ABAJO.

La persiana puede manejarse de dos maneras:

- Mantenga la tecla pulsada hasta la persiana se encuentra en
la posicién deseada.

- Pulse la tecla brevemente para hacer la persiana mover en la
direccion deseada. Pulse otra vez brevemente para hacer la
persiana parar en la posicion deseada.

Es también posible abrir o cerrar la persiana completamente

(como determinado electrénicmente por calculacion) pulsando

brevemente la tecla de ARRIBA u ABAJO. Después de 6 segun-

dos el relé de control correspondiente se apaga automatica-
mente. Este retardo garantiza que la persiana llegara al punto
final antes de que el médulo apague el relé de control.
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MANEJO CON HAIBRAIN X-10

El moédulo reacciona a los comandos X-10 enviados a través de
la red de alumbrado en formato ‘Standard’ (‘Estandar’) o ‘Ex-
tended’ (‘Avanzado’).

El moédulo reacciona a los comandos X-10 Estandares’: 'Ad-
dress On’, ‘Address Off’ , BRIGHT y DIM .

‘ON’ (ENCENDIDO) abre la persiana completamente, ‘OFF’ (APA-
GADO) cierre la persiana completamente. Dependiente del
tamano de la ventana se afiade un retardo adecuado al tiempo
de funcionamiento para garantizar que la persiana llegara al
punto final antes de que el médulo apague el relé de control.
Las persianas pueden ponerse en cada posicion deseada con los
comandos ‘BRIGHT" y ‘DIM’. ‘BRIGHT" es equivalente a ARRIBA,
‘DIM’ es equivalente a ABAJO.

El moédulo también reacciona a comandos X-10 avanzados. Con
estos comandos la persiana puede ponerse a distancia en cada
posicién deseada, utilizando un controlador adecuado. De esta
manera las persianas en su casa, su apartamento o su oficina
serdn completamente automatizadas. Los comandos avanzados
pueden enviarse al SW12, empleando por ejemplo una interfaz
de ordenador CM15PRO.

PREGUNTAS FRECUENTES

¢Porqué se encienden o apagan algunos médulos espon-
taneamente?

Es posible que al sistema X-10 de Haibrain le influya otro sis-
tema X-10 en la cercania. Porque las sefiales X-10 de Haibrain
funcionan a través de la red de alumbrado, puede ser que
sefales entren o dejen la casa. Podra solventar este problema
seleccionando otro cédigo de casa (A .. P). Otra posible solucién
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es la instalacion de filtros/acopladores de fase FD10 para blo-
quear las sefiales.

Los médulos no reaccionan al controlador.
Asegurese de que todos los componentes estan ajustados en el
mismo codigo de casa (codigo de letras A.....P).

Los médulos no reaccionan al mando a distancia o al sen-
sor.

Si utiliza un mando a distancia o un sensor, hay que usar el mé-
dulo de transceptor TM13 o un central de un sistema de alarma
de Haibrain X-10. Estos convierten las sefiales del mando a dis-
tancia o del sensor al protocolo de la red de alumbrado X-10 de
Haibrain. Aunque use varios mandos a distancia, solamente
necesitara un transceptor central.

¢Puedo ampliar el alcance del mando a distancia para la
utilizacion de varios transceptores?

Si. Si el alcance de su mando a distancia no es suficiente, puede
usar varios transceptores TM13. Los TM13 disponen de
la llamada “collision detection” para impedir una transferencia
de las sefiales en caso de que las dos unidades TM13 transmi-
tan sefales a la red de alumbrado al mismo tiempo. Para im-
pedir que el sistema X-10 de Haibrain se ralentice y funcione
desigualmente, hay que colocar las unidades TM13 en una dis-
tancia mas grande.

¢Es posible manejar el SW12 con el software

Active Home Pro?

Si, el SW12 puede seleccionarse bajo Aplicaciones. Cuando se-
leccione un percentaje, el SW12 puede abrirse parcialmente.
Este percentaje puede diferir un poco de la situacion real (el
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maodulo dispone de 25 posiciones, entonces la posicién siempre
se cambia en pasos de 4%).

¢Qué tengo que hacer mas si quiero sustituir el interrup-
tor actual por un SW12?

El SW12 puede sustituir un interruptor estandar, pero el inter-
ruptor estandar tiene que sustituirse también por un interruptor
de impulsos basculante con posicién cero.

¢El SW12 también reacciona a los comandos ‘All lights on’
y ‘All units off’?
No. El SW12 no reacciona a estos comandos.

Las persianas no se abren completamente cuando empleo
el interruptor.
Calibre otra vez el tamafio de la ventana.

¢Cual es el tiempo maximo que puede programarse con el
Sw12?
El tiempo maximo que puede programarse es de 127 segundos.

¢ Tiene otras preguntas? Visite también
http://www.haibrain.com.
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DATOS TECNICOS
Tension de alimentacion:
Consumo de energia:
Capacidad de conexion:
Sensibilidad a sefales
de red de alumbrado:

Codigos de teclas X-10:

Puntos de conexién:

Interruptor:

Caja a empotrar:

Temperatura ambiental:

Dimensiones:

230V +10%, 50 Hz
< 1W
700W/230V para motores

50mV p-pk @ 120 KHz.
Para sefiales >50mV se aplica
AGC (Automatic Gain Control)

Encendido, Apagado, DIM+,
DIM-, Avanzado

Abrazaderas de conexién a
atornillar para L, N, ARRIBA
(relé), ABAJO (relé) Cableado
para teclas ARRIBA (azul) y
ABAJO (naranja)

Interruptor de impulsos con
dos contactos normalmente

abiertos

40mm como minimo,
50mm recomendado

0-40°C

46x46x17mm

16
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Infor i6 1 i I para cli de la Unién Europea

La Directiva 2002/96/CE de la UE exige que los equipos que lleven este simbolo en el propio aparato

y/o en su embalaje no deben eliminarse junto con otros residuos urbanos no seleccionados. El simbolo

indica que el producto en cuestion debe separarse de los residuos domésticos convencionales con
I vistas a su eliminacion. Es responsabilidad suya desechar este y cualesquiera otros aparatos eléctricos
y electrénicos a través de los puntos de recogida que ponen a su disposicion el gobierno y las autoridades locales.
Al desechar y reciclar correctamente estos aparatos estara contribuyendo a evitar posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud de las personas. Si desea obtener informacion mas detallada sobre la eliminacion
segura de su aparato usado, consulte a las autoridades locales, al servicio de recogida y eliminacion de residuos de
su zona o pregunte en la tienda donde adquirié el producto.

DECLARATION OF CONFORMITY

Haibrain BV declara que este SW12 cumple con las exigencias esenciales y con las demas reglas
relevantes de la directriz:

DIRECTIVA 2004/108/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 15 de diciembre de 2004
relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros en materia de compatibilidad
electromagnética

Directiva 2006/95/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 12 de diciembre de 2006 relativa a la
aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre el material eléctrico destinado a
utilizarse con determinados limites de tension

Directiva 2002/95/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 27 de enero de 2003 sobre restricciones
a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos

HAIBRAIN BV - P.O. BOX 9301 - 3506 GH UTRECHT —NETHERLANDS

g

Copyrights

Copyright and all other proprietary rights in the content (including but not limited to model
numbers, software, audio, video, text and photographs) rests with Haibrain B.V. Any use of

the Content, but without limitation, distribution, reproduction, modification, display or
transmission without the prior written consent of Haibrain is strictly prohibited. All copyright

and other proprietary notices shall be retained on all reproductions.
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